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Drogie dzieci, szanowna mtodziezy,

serdecznie dziekujemy Wam za udziat w ogtoszonym przez nas konkursie literackim.

W tym roku zgtosito sie 132 uczennic i ucznidw z Niemiec, Polski, Wioch, Ukrainy, Holandii,
Wielkiej Brytanii i Luksemburga. UcieszyliSmy sie bardzo, ze kilkunastu laureatow
poprzednich edycji po raz kolejny wystato swoje nowe wiersze bgdz ttumaczenia. Z wielkg
radoscig przyjeliSmy tez zgtoszenia z miejsowosci, z ktérych do tej pory nie mieliSmy
uczestnikow. Posiedzenia jury byly petne emocji, zawzietych dyskusji, dowcipnych dygres;ji i
powaznej zadumy. Pomimo burzliwych debat werdykt jury przyjety zostat jednogtosnie.

Dziekujemy Waszym opiekunom za zaangazowanie i motywacje. Juz dzi$§ zachecamy Was
do udziatu w dwunastej edycji naszego konkursu: ,Mtodziez pisze wiersze 2024”.

A oto zwyciezcy tegorocznego konkursu:

Kategoria la:

wiersz autorski w jezyku polskim nadestany przez mtodziez mieszkajgca poza granicami
Polski, do lat 14

I miejsce

Antonina Bartkowska, (13), Leverkusen, ,Sekret’

By napisa¢ krotki i madry wiersz, trzeba mie¢ zdolno$¢ precyzyjnego wyrazania mysli. Ty
posiadasz te rzadkg umiejetnosc przekazywania maksimum w minimum! Twoj wiersz trafia w
sedno, zawiera wszystko, co powinien — nic dodag, nic ujgc. Z jednej strony ujawniasz
sekret, ze kochasz swoje blizny, z drugiej to blizny, ktdrych sie nie widzi, sg sekretem.
Poprzez kilka stow i to, co ukryte miedzy nimi, dajesz czytelnikowi wiele mozliwosci
interpretacji. Brawo!

Il miejsce

Antonio ERer, (14), Berlin, ,Jestem sobg*

Tak — niewatpliwie jestes sobg! Przedstawites nam w lekkiej, humorystycznej formie swgj
wielobarwny, peten fantazji $wiat, z przymruzeniem oka, z odrobing autoironii, wskazujgc
jednoczesnie jak wazne jest, by zawsze akceptowaé siebie ze wszystkimi zaletami i wadami,
bez oceniania, bez wartosciowania ,...takze gdy smutny bywam, albo zly...” Dziekujemy za
ten optymistyczny wiersz i zaproszenie do zabawy w poznawanie i polubienie siebie.

Il miejsce ex aequo

Maximilian Wildburg, (8), Berlin, ,Pewnego razu spacerujac po lesie...”

Jestes osmiolatkiem, a jury stwierdzito, ze tego wiersza nie powstydzitby sie takze dorosty
autor! Brawo! Nie nasladujesz innych poetéw, masz wiasny, niepowtarzalny styl.
Opowiedziate$ swoj sen zabawnie, pogodnie, z delikatnym humorem. Dobrze dobrate$ rymy
i zastosowates oryginalny uktad rytmiczny wiersza, co powoduje, Zze czyta sie go ciekawie.
Po prostu masz talent. Czekamy na dalsze utwory!



oraz

Marta Rybak, (13), Berlin, ,O introwertykach”

Madrze i szczerze podzielitas sie z nami swoimi obserwacjami i przemysleniami na temat
istnienia innych osobowosci. W dojrzatych, wywazonych stowach zwracasz uwage na
»niezauwazalnych”. Nie apelujesz do czytelnika bezposrednio, ale przedstawiajgc tak ciepty i
wnikliwy ich obraz, sktaniasz do rozejrzenia sie wokot, rozumienia i akceptowania odrebnosci
innych ludzi. Piekne, wartosciowe przestanie!

wyroznienie

Lara Kot, (13), Berlin, ,Nie chce rodziny bez ktétni i ptaczu...”

Bardzo precyzyjnie przemyslatas konstrukcje wiersza! Poprzez zastosowanie negacji w
formie anafory, nadajgcej utworowi wyjatkowy rytm i narastanie napigecia, w szczegélny
sposob uzmystowitas czytelnikowi to, co w dzisiejszej rzeczywistosci jest dla ucznidéw
naprawde bardzo, bardzo wazne — a mianowicie szkota bez hejtu! Wazniejsze od m.in.
,rodziny bez ktétni..” czy ,Swiata bez powodzi...”

Kategoria Ib:

wiersz autorski w jezyku polskim nadestany przez mtodziez mieszkajgca poza granicami
Polski, do lat 19

I miejsce
nie przyznano

Il miejsce
nie przyznano

Il miejsce

Zuzanna Kotwicka, (19), Maastricht, ,Potwor”

Dziekujemy ci za twdj odwazny, przejmujgcy wiersz. Trzeba go w skupieniu przeczytac wiele
razy, by wydoby¢ zawarte w nim zmienne emocje i gtebie poruszonego tematu tabu. W
o$miu 4-wersowych strofach przedstawiasz dramaturgie ,potwornego” zdarzenia, ,na ktére
bytas za mata” i ktére domaga sie ukarania sprawcy przed sgdem. Zawarta w wierszu
dramaturgia ma wptyw na jego recytacje, na cyzelowanie nastroju, tempa i zmiennej rytmiki
... sami postuchajcie ...

Kategoria Ic:
wiersz autorski w jezyku polskim nadestany przez mtodziez mieszkajgcg w Polsce, do lat 14

I miejsce

Grzegorz Sobkiewicz, (14,5), Stalowa Wola, “Zenek i jego plany”

Ubawite$ nas do tez perypetiami Zenka! Swojg zdumiewajgcg wyobraznig i nadzwyczajnym
poczuciem humoru wykreowates oryginalng, petng dynamiki historie opowiedziang barwnym,
blyskotliwym jezykiem. Masz znakomite wyczucie rymu i rytmu, bogaty zaséb stownictwa, z
ktérego korzystasz Swiadomie, by uwydatnia¢ szczegdty, podkreslaé charaktery postaci czy
przerysowywac sytuacje. Ciekawe, czy pozwolisz Zenkowi zrealizowa¢ jego plany ...



Il miejsce

Anna Adamczyk, (13), Stalowa Wola, “Portret Babci”

Przed naszymi oczami ,na sztaludze wspomnien” wytania sie ,spod pedzla mitosci” subtelny
portret babci malowany poetycka wrazliwoscig i metaforyczng wyobraznig. To wyznanie
mitosci i tesknoty za bliskg osobg bez sentymentdw i patosu. Piekny, melodyjny, wywazony
emocjonalnie wiersz. Dziekujemy, ze pozwolites nam uczestniczy¢ w procesie tworzenia
tego obrazu.

Il miejsce

Milena Dawidziuk, (14), Pita, ,Ostrzezenie”

Jestes bardzo dobrg obserwatorka i masz odwage dzieli¢ sie swymi spostrzezeniami.
Zadziwiajgce jest to, ze zwracasz sie bezposrednio do dorostych i ostrzegasz ich przed
popetnianiem btedéw wychowawczych. Wyraznie wskazujesz, jakimi konsekwencjami grozi
nadopiekunczosc¢, wyreczanie dzieci ,we wszystkim prawie”, wychowywanie "w szklanej
bance”. Jestesmy bardzo ciekawi reakcji dorostych czytelnikéw!

Kategoria Id:

wiersz autorski w jezyku polskim nadestany przez mtodziez mieszkajgcg w Polsce, do lat 19

I miejsce ex aequo

Alicja Wojnarowska, (18), Wroctaw, ,Bash o deszczu”

Alicjo ,z krainy czaréw”! Urzekta nas twoja basnh o deszczu,w ktdérej magiczna kropla
symbolizuje gtebokg prawde o zyciu. Nic nie jest na zawsze: state, rytmiczne, niezmienne i
przewidywalne. Tylko ,garstka ludzi” z wyobraznig przeczuwa ,ze otaczajgcy nas Swiat jest
bezkresny i tajemniczy. Obrazowos¢,stopniowanie nastroju, dramaturgia i poetyka stowa to
sg gtdbwne atuty tego czarujgcego, biatego i wolnego wiersza. Brawo!!!

oraz
Matgorzata Chodyka, (17), Miedzyrzec Podlaski, ,,
Dziekujemy za intymne zwierzenie dotyczgce niepokoju w poszukiwaniu stabilnej
tozsamosci! W swoim wolnym wierszu piszesz o sobie i z gtebi siebie ,liczgc na empatyczne
zrozumienie. Koncentracja na sobie jest jednak alienujgca, bo budujesz opozycje: ,ty” i
obcy,niebezpieczny swiat. Masz swiadomosé¢, ze fundament osobowosci, trzeba budowac po
swojemu, jednak subiektywny gtos ,ja’nie jest uniwersalny, cho¢ w twojej szczerej wersiji,
bardzo poetycki i wzruszajgcy.

* kK

Il miejsce

Dominika Liszkiewicz, (19), Pita / Poznan, ,Gioconda”

Skupiasz uwage na stynnym portrecie Leonarda da Vinci, aby zrozumie¢ tajemnice
usmiechu Mona Lisy, tak réznie interpretowang. Swoj wiersz budujesz na opozycji. Dzi$
Smiech kobiety w wieku Giocondy to nic nadzwyczajanego, ale wtedy, statecznej mezatce i
matce nie wypadato $miac sie ,hiczym nieopierzone dziewcze.” Tajemnica najstynniejszego
usmiechu Swiata, tkwi wedtug ciebie w dyskrec;ji, do ktorej zobowigzywaty spoteczne
konwenanse Inspiracja dzietem sztuki,refleksyjnos¢, stopniowanie nastroju za pomoca
licznych powtdrzen to gtéwne walory twojego ciekawego wiersza Brawo!!!



Il miejsce

Antonina Madzik, (18), Lublin, ,stworzenie mojego umystu”

Bardzo nam sie podoba ,twoj poczatek”, trzy pierwsze wersy nawigzujgce przewrotnie do
mitu o stworzeniu $wiata! Dalszy cigg wiersza to juz tylko rozwiniecie, bardzo zgrabnie
napisana wyliczanka do ,sedna” mysli o dominacji chaosu w tworczym procesie
powstawania twojego umystu wyposazonego jednak paradoksalnie we wiasng harmonie i
poczucie bezpieczenstwa. Wolna i biata forma wiersza swietnie pasuje do tematu. Brawo!

wyroznienie

Maja Przerywacz, (18), Wroctaw, ,W moim ogrodzie...”

Wyrozniamy twoj wiersz za poetycki obraz wysnionego ogrodu, za bogatg wyobraznie,
mityczne konteksty i pozytywng atmosfere wypoczynku, wytchnienia i btogosci, ktéra
pomaga choc¢ na chwile zapomnie¢ o mrocznej stronie realnego Swiata. Dziekujemy!

wyroznienie

Jakub Krok, (17), Krakow / Wegrzce Wielkie, ,ltaka”

Na wyrdznienie zastuguje twoj dialog z antycznym mitem o Odyseuszu z epopei Homera,
ktorego wedrowka ,petna przygod i przeciwnosci konczy sie jednak szczesliwie. Ty ,
wprowadzajgc do wiersza poetyke ,ciemnych chmur” nad Itakg,odzierasz mit z happy endu i
ukazujesz pare samotnych, przegranych ludzi. Odys i Penelopa ptaczg nad zwodniczym
losem. Dzigkujemy ci za tg osobistg refleksje nad dawnym mitem!

Kategoria lla:

autorskie ttumaczenie ulubionego wiersza polskiego na jezyk niemiecki, do lat 14

I miejsce

Ida Pujanek, (12), Hamburg, ,Spaziergang mit dem Hund”

oryginat: Wanda Chotomska ,Spacer z psem”

Przettumaczytas wiersz z dowcipem, zachowujgc humor oryginatu i petng odwagi
dziewczeca fantazja, tworzac jednoczesnie ciekawe metafory i nowe rozwigzania
stowotwércze. Masz talent! NabraliSmy apetytu na wiecej i juz dzis zachecamy cie do
dalszych ttumaczen.

Il miejsce
nie przyznano

Il miejsce ex aequo
Nataniel Grodzicki, (12), Kolonia, ,Seltsam ist unsere Welt”
oryginat: Czestaw Niemen ,Dziwny jest ten swiat”

Podjates sie tlumaczenia tekstu piosenki, ktéra w wielu plebiscytach w Polsce rokordowo
czesto zajmuje do dzis pierwsze miejsce w rankingu popularnosci. Nie ma chyba ani jednej
osoby w Polsce, ktéra nie znataby tego tekstu. Zachowujgc waznos¢ kazdego wersetu,
ttumaczac rzetelnie temat i tres¢, sprawite$, ze réwniez niemieckojezyczni czytelnicy mogag
sie zapoznac¢ z tym waznym tekstem. Dziekujemy ci za to i czekamy na dalsze prace.



oraz
Oskar Lange, (10), Berlin, ,Das Alphabet®

oryginat: Julian Tuwim ,Abecadto”

Tuwim niemal co roku gosci w naszym konkursie. Ale jeszcze nigdy nie podijat sie tego
zadania 10-letni ttumacz. | do tego tak dowcipnie! L-hat sich in U versteckt! Peretka!
Gratulujemy i do zobaczenia za rok!

Kategoria Ilb:

autorskie ttumaczenie ulubionego wiersza polskiego na jezyk niemiecki, do lat 19

I miejsce

Matgorzata Mtodzianowska, (16), Krakéw, ,Die Perspektive”

oryginat: Wistawa Szymborska ,Perspektywa”

Fakt, ze w roku 100-lecia urodzin Wistawy Szymborskiej | miejsce w tej kategorii zdobywa
ttumaczenie wiersza polskiej noblistki cieszy nas bardzo. Zachowatas wysmienicie poetyckie
cechy charakterystyczne dla Szymborskiej: bezpardonowg nonszalancje, szczegdélny ton, w
ktérym banalne obrazy przestajg by¢ banalne, lekkie pioro i ponadczasowosc¢. Jestesmy
pewni, ze stynny ttumacz Wistawy Szymborskiej Karl Dedecius bytby z ciebie dumny.

Il miejsce

Diana Siatka, (17), Krakéw, ,Der Becher”

oryginat: Maria Konopnicka ,Kubek

Mtodziez w Polsce niechetnie powraca do literatury Marii Konopnickiej. A szkoda! Twoim
ttumaczeniem sprawitas nam wielkg rados¢ i udowodnitas, ze warto szuka¢ poza kanonem.
Nagradzamy za rzetelno$¢ i wybér tematu.

Il miejsce

Mateusz Pilch, (18), Krakéw, ,,O Christe”

oryginat: Julian Tuwim ,Chrystusie”

Ach ten Tuwim! Bardzo zatujemy, ze nie jest w Niemczech znany. Nas zachwyca. Ale
réwniez twoje precyzyjne ttumaczenie, w ktérym zachowates rytm, rym i przejmujgce
cierpienie. Gratulujemy!

wyroznienie

Tomasz tuba, (17), Pita, ,***”

oryginat: Henryk Liszkiewicz ,****

To praktyczne kiedy nauczyciel jest jednoczesnie poetg. Wyrdzniamy to thumaczenie za
wiernosc¢ oryginatowi. | zachecamy do dalszym prob translatorskich.

Kategoria llla:

autorskie ttumaczenie ulubionego wiersza niemieckiego na jezyk polski, do lat 14

W tej kategorii od paru lat wygrywajg uczennice z Dobrzenia Wielkiego. Nie wiemy co sie w
tej konkretnej szkole dzieje, ale niewatpliwie nauczycielka Aneta Baron dokonuje tam cudéw.
Wiersze sg zawsze dobrze wybrane, pasujg do wieku laureatek, wida¢ zaangazowanie i
prace. | talent uczestniczek. O miejscu na podium decydujg niuanse. Gratulujemy
zwyciezczyniom i jestesmy bardzo ciekawi prac w przysztym roku. Droga Marto, droga
Hanno, pomysicie o nas kiedy juz bedziecie w nastepnej szkole. CieszylibysSmy sie bardzo.



I miejsce
Marta Pelc, (14), Dobrzen Wielki, ,Cyfrowy swiat”
oryginat: Klaus Enser-Schlag ,Digitale Welt*

Il miejsce
Hanna Gamrat, (14,5), Dobrzeh Wielki, ,Hej Samotnosci!”
oryginat: Horst Rehmann ,He Einsamkeit!*

Il miejsce
nie przyznano

Kategoria Illb:

autorskie ttumaczenie ulubionego wiersza niemieckiego na jezyk polski, do lat 19

I miejsce

Jan Chmielewski, (18), Krakow, ,Wojna wojnie”

oryginat: Kurt Tucholsky ,Krieg dem Kriege*

Nagradzamy te prace za wyjgtkowo wysoki warsztat literacki, precyzjne oddanie atmosfery
oryginatu i ducha czasu z konca | wojny swiatowej. Pomimo wielu lat, przestanie Kurta
Tucholskiego jest nadal aktualne. Niestety. Gratulujemy mtodemu ttumaczowi rzetelnosci i
skrupulatnosci. Chapeau!

Il miejsce ex aequo
Anna Michalik, (16), Krakéw, ,Kotka poliglotka”
oryginat: Heinz Erhardt ,Die polyglotte Katze"

oraz

Alicja Stefaniak, (18), Lublin, ,Cnotliwy pies”

oryginat: Heinrich Heine ,Der tugendhafte Hund"

Obydwie prace nagradzamy za wybor wiersza i zachowanie humoru oryginatéw. Wbrew
pozorom, ttumaczenie tesktow dowcipnych nie nalezy do fatwych dyscyplin. Trzeba jeszcze
pamieta¢ o rymie, o rytmie, o zachowaniu odpowiedniej ilosci sylab. Wszystko to wam sie
udato! Gratulujemy serdecznie i czekamy na wigcej.

Il miejsce

Pawet Potera, (17), Jarostaw, ,Uczeh Czarnoksieznika”

oryginat: Johann Wolfgang von Goethe ,Der Zauberlehrling®

Czesto otrzymujemy w naszym konkursie ttumaczenia Goethego. Wiekszos¢ z nich nas nie
zachwyca. Ta praca - tak! Nagradzamy za zachowanie rytmu i tempa oryginatu. Precyzji
ttumaczenia i wiernego oddania metafor.



wyréznienie ex aequo
Nadia Strézik, (18), Czestochowa, ,Jesien”
oryginat: Theodor Storm ,Herbst"

oraz

Natalia Wotodko, (18), Lublin, ,Melancholia”
oryginat: Joachim Ringelnatz ,Melancholie*

Obydwie prace wyrdzniamy za ciekawe obrazy literackie i atmosfere zblizong do oryginatu.
Za staranno$¢ i retoryke. Zapraszamy do udziatu w XII Miedzynarodowym Konkursie
Literackim ,Mtodziez pisze wiersze 2024”.

Wszystkim laureatkom i laureatom serdecznie gratulujemy!

Jury konkursu: Dorota Danielewicz, pisarka i dziennikarka; Urszula Czerska, ttumaczka i
germanistka; Andreas Visser, rezyser teatralny i ttumacz literacki; Kamila Zimmermann,
germanistka i fotografka; Barbara Rejak, slawistka; Jakub Nowak, pedagog i przewodniczacy
Polskiego Towarzystwa Szkolnego ,Oswiata”; Anna Jas, polonistka; Hanna Synowiecka,
polonistka i dzienniarka; Magdalena Lepianka-Nowak, lektorka jezyka polskiego jako jezyka
ojczystego i obcego; Felix Hudec, prawnik, laureat | i Il edycji konkursu oraz Celina Muza,
aktorka, wiceprzewodniczgca stowarzyszenia POLin Polki w Gospodarce i Kulturze,
pomystodawczyni i koordynatorka projektu ,Mtodziez pisze wiersze”.

Xl Miedzynarodowy Konkurs Literacki ,Mtodziez pisze wiersze” realizowany jest przy
finansowym wsparciu Petnomocniczki Rzadu Federalnego RFN ds. Kultury i Mediow,
Ambasady Rzeczypospolitej Polskiej w Berlinie, Instytutu Polskiego w Berlinie oraz prywatnych
sponsoréw.

Serdecznie dzigkujemy!
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